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3. Chapter 3 


In this Chapter three, the daSa avatArAs of the Lord and the eminence of the Lord in 
those avat4rAs is described. The great vEdic sayings are also reiterated to expose the 
supremacy of the Lord. The S/OKAs in this chapter can be used for regular prayers to 
invoke the Lord. The devotee dEvaSarma invokes the Lord thus: 


BÝ JÍ vg SEPO 
ET SPE SOZIA SHH SOSS |l--3-1 


AINET AASTATE: 

aaa aA PERT 1-3-1 

ananthavEdasamvEdya lakshmInAthANDakAraNa@h 

J~nAnanandaiSvaryapUrNa namasthE karuNAkara—3-1 

You are comprehensible via the eternal vEd4s. You are the root cause for the entire 
universe. You are well-rounded and complete in wisdom, eternal bliss and happiness as 


well as wealth. You are the husband of the Goddess lakshmi. O Lord vEmkaTESa my 
salutations to You. 


SESS rn) Sega JPONns) & bd? cdos 

SÂ ggi S Saga DÉT GVD a ll--3-2 
AAA a maA iaaa ATT: 

TSN a ma a aef AT 1-3-2 


nakshatrANi ca gaNyantE pAmsavaSca kshaNAdaya@h 
tadviryANi na gaNyantE brahmaNA ramayA@2pi vA—3-2 


O Lord! One may be able to count the stars in the sky, the each particle in the sand, and 


each split second in the time-line. But it is impossible even for the Deities like brahma, a 
lakshmi and others to count Your mighty deeds and the associated great virtues. 


Sped 8 STITITS MHPHe 

Bd Sgn aoserds S gözs DOSS ge ll--3-3 
ane t aaraa aa 

Sate a Aeri Cah: Maa 1-3-3 


tathA@2pi tE BaktadAsadAsadAsO yathAmati 
staumi tvAm vEmkaTAdhiSa tvadBakta@h prEritastvayA—3-3 


O vEmkaTESa! Your virtues are so profound and great, that Your devotee Goddess 
lakshmi, her devotee and servant vAyudE va, the devotee and myself (i.e., dEva Sarma) 
the student of vAyudEva as well as Your devotee, as prompted by You, is invoking You 
limited by my abilities. 

BHOSOS HErysHs FITS BAIG 


REEN g D8 gOS) OTe Š Sr ||--3-4 
fiar AKITA AMIS anà 
amaaa A Aagi ea HA 1-3-4 


SrlvEmkaTESa matsvAmin j~nAnAnanda dayAnidhE 
Baktavatsala BO viSvkuTumbinnadhunA@2va mAm—3-4 


O vEmkaTESa! You, the most affectionate friend of the devotees, are the source and 
sustainer of divine wisdom, divine bliss and unabated compassion. Y ou treat the creation 
of the universe as your own family members and take care of their welfare. O my Lord! 
Please have mercy on me and protect me. 


S380 SSgSoSo jo ISgo NS gnSo íe ôo 
Íg ðgo Sg Ddo SSg8SmS-0 2 ||--3-5 
TT aait AT AAT ale 

aai aaa AAMAS AT 1-3-5 


satyESam satya samkalpam satyam satyavratam harim 
satyacaryam satyayOnim satyaSIrshamaham BajH—3-5 


O Lord! You are the husband of satyaBAma and the establisher of the true world. Y ou are 
with solid determination (i.¢., You made an vow that “You will rather abandon 
vaikumTham but never let down the devotee who is near and dear to You”). Your middle 
name is Truth and your determination is to protect the devotees always. You always 
mitigate the grief and sufferings of the devotees and redeem them from their sins. Hence, 
You are called hari. Your true behavior is not comprehensible ordinarily—may be 
comprehensible via vEd4s whose protector is no other than Yourself. You have the 
satyalOka as your hat sitting on Your head. You are the vEmkaTESa, the virATsvarUpa 
(cosmic form) who has thousands of heads, the embodiment of thousands of Truthful 
souls. I pray to You, the greatest Lord. 

SSeTrS Ogarr-Ha 0 DST” HJ 6935550 

x % = 

S 33078 joo do QRS ASSO 2 ||--3-6 

TAMA TA ATA TOT A at 

SATs FIC taAa AT 1-3-6 

SravaNA tsarvapA paGnam mananA tpuNyavardhanam 

svadhyAnAtsiddhidam viShNum prEkshaNAnmOkshdam BajE—3-6 


O Lord! By hearing Your Greatness from the masters and recapitulating the teachings 
from them, all the sins disappear and one gets divine wisdom. By hearing Your glorious 
stories, one gets purified and progresses steadily towards divine knowledge. By 
meditating on You, one becomes austere and intellect which in turn yields all the good 
virtues. By seeing You, one gets blessed with eternal bliss and happiness. I pray to You 
the greatest Lord. 

RRETA ©8380 BIRD) MHASH 

SH DSSS cho 82a°So Se 40 ll--3-7 

Taper TH Aea 

aaa start Ast | Tar 1-3-7 

SrlvEmkaTESam lakshmISam anishTaGnamaBlshTadam 

caturmukEratanayam SrInivAsam BajE@ 2niSam—3-7 


O Lord of vEmkaTAcalam and the Goddess lakshmi! You destroy the devotee’s vices like 
desires, anger, jealosy, greed, lust, egoism, doubts about true knowledge and perverted 
knowledge. You bless the devotee with divine knowledge, true devotion, austerity and 
other great virtues. You also bless the devotee with all the worldly as well as divinely 
happiness. You have two great sons like brahma and vAyudEva. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


MHoSarosoass aá Tg: Sgodo dodins 
Matos hora so Io Eeo ||--3-8 
maiaa ARTE: MATT AT: 
FER Aa Ast | FAINT 1-3-8 
yadapAmgalavEnaiva brahmAdyA@h svapadam yayu@h 
mahA rAjAdhirAjAnam SrinivAsam BajE@2niSam —3-8 


O Lord! Great Deities are ruling various lOkAs (indra rules svarga lOka, rudra rules 
kailAsa lOka and brahma rules satyalOka) due to a small speck of Your kindness. You 


are the supreme commander of all such great Deities. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


wSossSsoadgo OSHS aP ÖĞ 
vDo 2835080 $ Baho ~ l--3-9 


aAa, AATA AEN Wate Frenzy 1-3-9 


anamtavEdasamyvEdyam nirdOsham guNasA garam 
atIndriyam nityamuktam SriInivAsam BajE@2niSam —3-9 
You are only comprehensible via the everlasting VEdAs. You are without any blemish. 


You are like a great ocean full of virtues like divine wisdom, eternal bliss, ete. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Sg SeTrS g 0 SST ORS $08 
Sö SSodso BITO ggz 08m ll--3-10 


FOTIA SAAT SAT 
atria Start Ast] FIT 1-3-10 


smaraNA tsarvapApaGnam stavanA dishT avarshiNim 
darSanAnmuktidamcESam SrInivAsam BajE@2niSam —3-10 


By chanting Your holy name, all the sins disappear. By invoking You, You will be 
pleased so much that You will grant all the boons. By seeing You, one gets blessed with 
eternal bliss and happiness. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


udao Aš RATo 
sar GSH9Kh0 Š Io B= 08) ll--3-11 


aT TTT TTE ATMA 
MTS a stars Aste Tar 3-11 


aSEshaSayanam SEshaSayanam SEshaSAyinam 
SEshAdrISamasEsham SrInivAsam BajE@2niSam —3-11 


You are in everything. You are in the heart of every creature. Even at the end of the 
universe, all alone You exist laying on the leaf of a fig tree (vaTa vR“iksha). In the rest of 
the time You sleep on AdiSEsha as your bed. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I 
always pray to You! 


HS LTS So Mo WH So CHGS gad 
HSS) SESchSo Boro ge |l--3-12 


Wasa PCO Pea WES eT 
Ta Sars Ast] PMA 3-12 
BaktAnugrAhakam vishNum suSAntam garuDadhvajam 
Prasannavaktranayanam SrInivAsam BajE@ 2niSam —3-12 


O all pervading Lord vishNu, You are always with bliss and happiness. You give peace 
and happiness to the devotee. Your conveyance is a huge winged bird called garuDa. 
You appear with pleasant and smiling face and eyes to the devotees. O such a supreme 
Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


PERDEN aSsa)Ssoswss 
SSTOT SSO 8 8940 SBS 98H) ll--3-13 
APART TACT THT AL 
arate Aart Aste] PINT 1-3-13 


BaktiBaktisupASEna baddhasatpAdapamkajam 


sanakAdidhyAnagamyam SriInivAsam BajE@ 2niSam —3-13 


Your lotus feet are always tied down with the so called thread of deep devotion of the 
devotees. In the universe, if one gets tied down with a thread, one only experiences grief. 
But if one is tied down with devotion to You, one experiences nothing but eternal bliss. 
You are comprehensible to the meditative minds of the sages like sanaka and others. O 
such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


SomBS xs a S530 WerSSad 
Sopss SdLSs5o SParso S82 08d) ll--3-14 


: SENI q L 
qaqa Sars AS PMT 13-14 
gamgAtirthajanaka pAdapadmam sutArakam 
sanKacakrABayavaram SrInivAsam BajE@2niSam —3-14 
Pure water flows like ganga and others originated from Your glorious lotus feet (from 


whose worship, the devotees are liberated from all bondages and sins). O such a supreme 
Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


WA SANPBSSo WA dS 3 oWSGSao 


863 


6a @ 69 
Lo L voo 829a°So 82. DSM) ||--3-15 


Ta ory rad Rea qa fea wey 

FTA TT Stas AST SPAT 1-3-15 

suvarNamuKitlrastham suvarNEDyamsuvarNadam 

suvarNABam suvarNarAgam SrInivAsam BajE@ 2niSam —3-15 

O vEmkaTESa! You reside at the banks of suvarNamuKi river. Glowing vEdAs praise 
You. You oan the devotees with wealth (wisdom of vEd4s) and You are glowing with 
lustrous golden color (i.¢., shining with glowing vEd4s). Your body parts are shining 


with golden crown and ornaments (i.¢., You are with glowing with Goddess lakshmi on 
Your body). O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


855)S5EN0 880 8 9o BS OSS) 

BK o 890 830 BITO SBS OSA) ll--3-16 
Tact TT ATT ATTA 

stray sitter ster start wot] Fiery 13-16 


Srivatsavakshasam SriSam SrllOlam SrIkaragraham 

SrImantam SrInidhim SrlDyam SrInivAsam BajE@ 2niSam —3-16 

O vEmkaTESa! You have a beautiful mole called Srlvtsam on Your chest. You are the 
Lord of the Goddess lakshmi and You play with Her amorously. You take Her in Your 
lotus arms. You are the knower of all the vEd4s and SAstrAs. You are the wealthiest 
person. You are worshipped by the Goddess lakshmi in the form of the mother earth and 
durga. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


JLoğ o SH05S"g Kio SHSM 
380550 DHoOT’BoO B2arSo 898) ||--3-17 
ESATA AFSC APOC 

lioa Start wt] RIM 1-3-17 


vaikumThavAsam vaikumThatyagam vaikumThasO daram 
vaikumThadam vikumThAjam SrInivAsam BajE@2niSam —3-17 


You reside in vaikumTham. You also abandon vaikumTham and stay at vVEmkaTAcalam 
to bless the devotees. You have a brother named vaikumTha. Y ou bless the devotees with 
eternal mOksha called vaikumTham. You were born out of the womb called vaikumTham. 
O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


38 g So M5 yg Áo Íg 5o Í JS YÁ 


55g 8 %00 gO 89arSo ggz 08d) |l--3-18 


TTI ATT Sa ASST 

Aaa a AAA Aas Ast | PAM 1-3-18 

vEdOddhAram matsyarUpam svacCAkAram yadR’icCayA 

satyavratOddaram satyam SrInivAsam BajE@2niSam—3-18 

Out of Your own wish, You assumed the form of a fish. In that form, You killed the 
demon called hayagriva to liberate the vEd4s, stolen by him. Thus, You handed over the 
vEdAs to the four-faced Deity brahma. You assumed the name of satya by uplifting the 


great sage-king satyavrata at the time of turmaoil in the ocean due to pralLaya, the 
dissolution of the universe. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


KETÄ gop vo $500 SST AOD 
WodSorovo % Faso 89arSo ggz 985 ll--3-19 


agana SAMARA HT ABATRE: 

qan a MAA start mie 1-3-19 

mahAgAdha jalAdhAram kacCapam mandarOddharam 

sundarAmgam ca gOvindam SrInivAsam BajE@2niSam —3-19 

You are the sustainer and support for a deep ocean and Y ou assumed the form of tortoise 
to lift the mountain called mandara at the time of na the milky ocean for obtaining 


amR^tam, the divine nectar. Even though You assumed the forms of such animals, You 
are still supremely handsome. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


S50 BgSrSor sho Sostdo SÖS 
S gSoatr Jago S5°G So Baho g= DSA) ll--3-20 


eA mar Stary Aste] FTI 1-3-20 


varam SvEtAvarAhAKyam samhAram dharaNIdharam 

svadamshTrAByAm dharOddhAram SrInivAsam BajE@2niSam —3-20 

You assumed the form of a handsome bodied white bore and killed hiraNyAksha to 
liberate the mother earth from the clutches of the demon by uplifting the mother earth 


with Your fangs. Thus, You gave stability to the mother earth. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


Swear weSSo O& 3S dos SESE yoo 
ISLE SOLS BIT Sie 98S) ll--3-21 


TEENAA Te aS AAT A 

Saat aa MATT Ast SPM 1-3-21 

prahlAdAhlAdakam lakshmInR'isimham Baktavatsalam 

daitvamattEbadamanam SrInivAsam BajE@2niSam —3-21 

You assumed the form of half man and half lion (#R“isimha) and pleased the devotee 
prahlAda by killing the demon hiraNyakaSipu. Y ou are like a wild elephant to put down 


the demons. O such a supreme lakshmi nR“isimha, the Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 


TSO TO Iý Áo BMS SIP ahd 
STroIdSo vð ag So 89arSo SBS. 08H) ||--3-22 


ATA Rama Sa Aste] PML 1-3-22 
vAmanam vAmanam pUrNakAmam BAmanamANavam 
mAyinam balisammO ham SrInivAsam BajE@2niSam —3-22 


You assumed the beautiful form of vAmana with the determination to curb the 
acrimonious and vicious nature of the demons to please the devotees, thus enriching their 
devotion further. Hence, you appeared as a young batchalor to tease the demon bali and 
destroyed his vicious nature. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Som sso SRUNI LTP o HO Sead 
Sy 855250 Syb § 89a>%0 HBS 98H ll--3-23 


Ta SATA PITAL FOOT 
TAT PERT: Start Ast] AT 1-3-23 


candrAnanam kundadantam kurAjaGnam kuThAriNam 
sukumAram BR^iguR^ishE@h SriInivAsam BajE@2niSam —3-23 


You took the form of paraSu rAma, the son the sage BR“igu. In that handsome and 
tender form, you appeared with beautiful round face like a moon. The jasemine like 
white glowing teeth embellished the beauty of Your face. You went round the earth 21 
times and killed the cruel kings with the battlle axe which You were wearing. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Soho HEAT 3380 SIDDIS EE 
STS 0 Wsdsdo Bao SBS. 985 ll--3-24 


STA, TATTA, PILEN EASI 
amaA eee Aat ast] Prey 3-24 


SrirAmam daSadigvyAptam daSEndriyaniyAmakam 
daSAsyaGnam dASarathim SrInivAsam BajE@ 2niSam —3-24 


You are r4ma because You are married to rama, and You play amorously with the 
Goddess lakshmi. You are rAma because You are the eternal bliss and the great sages 
always find eternal bliss just by thinking of You. O such great r4ma! You rule all the 10 
sides of the universe (i.e., north, northeast, east, south, southeast, southwest, northwest, 
west, upabove and down below sides). You also rule all the 5 organs as well as 5 senses 
of the body. You destroyed the ten-deaded demon rAvaNa. You were the son of king 
dasaratha, O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


T S9 5o Doo swaso OATS Say 
85885 S00 Sy 90 3; B9a°N0 SB 08S |--3-25 


ahaa SOT Stary mef -3-25 
gOvardhanOddharam bAlam vAsudEvam yadUttamam 
dEvakItanayam kR“ishNam SrInivAsam BajE@ 2niSam —3-25 


When You were a child, You lifted a huge mountain called gOvardhana with Your little 
finger. You were the son of vasudE va. You are everywhere in the universe (i.e., 
omnipresent) and hence, You are called vAsudE va. You were the greatest among the 
yAdavAs. You were the son of dEvaki. You are always happy and blissful kR’ishNa 
glowing with the tinge of black color. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 


PHHGATISO 95000 Doz 
Bos Tras do 5 8o Be OSA) ll--3-26 


eSATA aL erator Posy 
strate a start mie 1-3-26 
nandanandamA nandam indranllam niranjanam 
SrlyaSOdAyaSOdam ca SrInivAsam BajE@2niSam —3-26 


You were the beloved son of nandana. You are ever blissfully happy and You grant 
eternal bliss to the devotees. You body shines with the tinge of emerald color. You are 
without any blemish. You are the kR“ishNa who brought fame and name to the 
prosperous yaSOda who fostered You in Your childhood. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


TFS yowrsSdo DTSO SFHerAHd) 
STAO BSS zo Bao 82 985 ll--3-27 


TTA THe Stars Aste AT 1-3-27 


gOvR“imdAvanagam bRNimdAvanagam gOkulA dhipam 

urugAyam jaganmOhanam SrInivAsam BajE@2niSam —3-27 

You are very much interested in protecting the cattle. You reside in bR’imdAvanam. You 
are the leader of gOkulam. You are always extolled tremendously by the vE'd4s. You, the 


kRishNa, lure the entire universe. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 


SOs SPO DHwseGo Fy MSH) 
POS Si-So go 829a°So ggz 985) ||--3-28 


TTS TT Stars mAT 1-3-28 


pArijAtaharam pApaharam gOpImanOharam 
gOplvastraharam gOpam SrInivAsam BajE@2niSam —3-28 


You stole the fragrant flower tree pArijAtam from devalOkam to please Your beloved 
wife satyaBAma. You are the destroyer of all the sins of the devotees. You give soothing 
pleasure to the minds of gOpikAs. Y ou stole the dresses of gOpikAs when they were 
taking bath in the river yamuna. You, kR^ishNa are the protector and ruler of the cattle 
herd. O such a supreme Lord vEmkaf. ESa, I always pray to You! 


Sonr0SSo Sosdcbo o7 oso $083 9809509 
Sosa ð Soadgo $; epee ggz O8A) ||--3-29 


RUTH MTT AAT 
FRAR ATTA Afra ware ary |--3-29 


kamsAmtakam Samsanlyam samSAtam samsmR“iticC idam 
samSayacCEdi samvEdyam SrInivAsam BajE@2niSam —3-29 


You were the killer of kamsa. The Deities like brahma and others always worship You. 
You are always peaceful and blissfully happy. Still, You give happiness to the devotees 
as per their credentials and deny the same to the evil people. You grant mukti to the 
deserving devotees and liberate them from the cycle of births and deaths. You destroy the 
doubting knowledge about You and bless the devotees with divine knowledge. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


SPB SHH EIP NSVS 
S yar SgSo Shino SNT-So Keš ||--3-30 


POT PORTS remferenttecn 
PTA FRAT Aa Aste Marq 1-3-30 


kR*ishNA patim kR“ishNagurum kR’ishNA mitramabIshT adam 
kR“ishNAtmakam kR‘ishNasuKam SrinivAsam BajE@2niSam —3-30 


You are the husband of satyaBAma. You were the teacher of BIma and arjuna as well as 
the protector of draupadi. You always fulfill the wishes of the devotees. You assumed the 
form of great sage vyAsa. You were the closest friend of arjuna. You are the kR^ishNa, 
the greatest of the yadavAs. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


Sere srs Gas Sy gS55S S W 

SPS KSAD Basa) Ke ll--3-31 
PUTS SAA MA: poaa ATTA 

PTAA HeIHeH Mars Ate AT 13-31 


kRishNA@2himardanam gO pai@h kR*ishNOpavana lOlupam 
kR*ishNAtAtam mahOtkR’ishTam SrinivAsam BajE@ 2niSam—3-31 


O Lord! You trampled the black snake called AR’ishNa. You played with the gOpa boys. 
You also played amorously with gOpikAs in the yamuna river as well as in the 
surrounding flower gardens. You are the creator of river called AR“ishNa vENi. O 
SrInivAsa, who assumed the form of KR’ishNa, are the greatest Lord amongst the Deities 
like lakshmi, brahma and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 


anda WIGS HS ySa TH SySd wPJactay 
22085) WES ySgao Sasa Se 985) I--3-32 


Tat TTT FATT aT qa ay 

qa gåte Start Ast] AT 1-3-32 
Buddham subO dham durbOdham bOdhAtmanam budhapriyam 
vibudhESam budhairbOdhyam SrInivAsam BhajE@2niSam—3-32 


O Lord! You teach the True knowledge to the good people and You are not 
comprehensible to the wicked as well as evil people. You are the embodiment of divine 
knowledge. You impose True knowledge and only comprehensible to the good people. O 
such a supreme Lord vEmkaTESa, the embodiment of divine knowledge, I always pray to 
You! 


SDS HOTIrGD EDSO AT sSH 
Sergei SOM) J BIS eD ||--3-33 


Hepa TTS FEAT 
FAA PAA NAaT alg |--3-33 


SrlvEmkaTESam lakshmISam anishTaGnamaBlshTadam 
caturmukEratanayam SrInivAsam BajE@ 2niSam—3-33 


O Lord! You will assume the form of kalki, the horse rider and kill the demonic kali in 
order to liberate the devotees from the sins associated with kali. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


SOS) SoH) SAS SSS VSSD LHII 
aE coed Soom gso DraVsssav 

SD w-gdady DorchahsWsrs RNN 
SES SLS YVHAMSor APA Lovsap ||--3-34 
ah dar gory ava aAA aah 
ENEM I STAAL ATS 


TA AA ATTA TATA, 
ST Fade THOT ATA 1-3-34 


SrlvEmkaTESam lakshmISam anishTaGnamaBlshTadam 
caturmukEratanayam SrinivAsam BajE@2niSam—3-34 


O supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You because You are no other than: 
hari: One who destroys all the sins 


hamsa: The killer of the evil ones and the protector of the good ones and the supreme 
One without any blemish, 


kR“ishNa: Complete avatdra purusha who destroyed the evil ones and protected the 
good people, who took the side of pAnDavAs to establish dharma by annihilating the 
kauravAs in the battlefield of kurukshEtra, One who preached the Bagavadglta to arjuna, 
there by exposing to the world the right way of living to reach liberation, One who 
always pleases the devotees, One who is the ultimate shelter (ASrayam), 


narasimha: On of the avatdrAs assumed to kill the demon hiraNyakaSipa in order to 
protect the devotee prahlA da, 


anamta: One who never perishes and always exists, 

madhuripu: The destroyer of the demon madhu, 

AR“ishIkESa: One who gives happiness to the senses of the body, 

yaj~na: One of the avatArAs and the True form of sacrificial fire, 

kapila: One of the avatArAs to preach True knowledge to the mortal world, 


R*ishaBa: One of the avatArAs assumed to please dE vAs and One who is the 
embodiment of dharma (righteousness) 


hayagriva: One of the avatArAs with the face of a horse, 


vishNu: The supreme Lord of the great Deities like lakshmi, brahma and others, One who 
pervades the entire universe, 


vyAsa: One of the avatArAs—the embodiment of True knowledge—the Greatest one to 
write vEdAs, SAstrAs, purANAs, etc in a lucid manner so that a common person can 
understand and the one who pervaded all over the universe, 


nArAyaNa: One of the avat4rAs, One who exists even at the time of the end of the 
universe, One who was born out of water, One without any blemish, One who puts end 
to the devilish qualities, One who is the source of True knowledge and vE'd4s, One who 
is the ultimate shelter [sad4Sraya], One who is worshipped by the human world, One 
who is the prANa, the sustaining strength of the creation, 


anaGam: the only One without any blemish, 


AtmAnam: One who is (by definition of the vE'd4s), a complete embodiment of all virtues, 
True knowledge, eternal happiness and bliss, 


amR^itam: One who has eternal seat (anamtAsana), One who always exist, the divine 
nectar who is always (please see the madhurAshTakam) sweet and bestows sweetness in 
the lives of the devotees, On who established all the vEd4s and SAstrAs. 


dattAtrEya: One of the avatArAs, vishNu who was born to Sage atri and his wife 
anasUya at the request of the devotee anasUya, 


dhanvantari: At the time of churning the milky ocean (i.¢., kshIrasAgara), vishNu took 
the form of dhanvantari to carry the vase full of amR“itam, the divine nectar in His hand 
fir distribution of the amR“itam to dEvatAs, One who is the embodiment of AyurvEda, 
the oriental hindu knowledge of healing medicine for all body ailments, 


purusha: One who existed even before the creation, One who blesses the devotees with 
total liberation (mOksha), One who takes away all the sins of the devotees, One who 
resides in all the bodies of the creation, One who has all the six virtues, One who is the 
root cause of all the avatArAs and not to mention of the entire creation in the universe, 


mahidAsa: One who was born as mahidAsa to iterAdE vi due to her intense meditation 
(tapas) and taught vishNu tantra (called as pAncarArta Agamam) to the sage nA rada, 


ajita: One who is invincible and cannot be defeated by war, by argument and by any 
material as well as spiritual means. 


VSS ÖP Sg hss Š TERETI SHISGNA 


ods TST SSS GHD (Sg) eds SSergea berT |l--3-35 


SARS, SR aS TTT 
ATTA ASA (ATL) AAT H ATT TOTAL 1-3-35 


anantarUpam svamanantacaryam anantavEdyai ranuvarNanlyam 
anantanAmAnamanantadE vam (vEdyam) anantakalyANa guNABirAmam—3-35 

O Lord! You assume unlimited number of forms and Your works and deeds are limitless 
in the forms You assume. You and Your virtues are extolled by the eternal vE'd4s. Y our 
names are limitless and You are known as ananta. You may be understood by the 


limitless names and virtues. O the auspicious abode of True knowledge and eternal bliss, 
the Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


BSS SS SHSS IDD wSH Darr J SÄS ÖN 
wss STH 3 HSSSSED 05S TPP OMS T’gg 50d |l--3-36 


TTT TH TAAL ae a MATH PALA 
TTT APTA IAD TATU ASASA 1-3-36 


anantaSaktISamanantavikramam anantadEhE ca SayAnamISvaram 
anantasauBAgyamanatanEtrakam anantapA dA dim anantasauK yadam—3-36 

O Lord! You are with unlimited powers and in each of such powers, you exhibit and 
unleash unlimited mighty and tremendous acts and deeds. You reside and rest in the 
unlimited bodies of the creation of the universe. You are the most prosperous and 
supreme Lord with unlimited number of eyes and feet. You are the embodiment of 
eternal bliss and happiness and You bless the same to the devotees. O such a supreme 
Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


VOTAT TOSESHD HOST SHS Ad5H 
SOMPST MHDS SOS) SSTST B0800 ll--3-37 


TAA PARTH Jabe TAATA 
PAARA TA AAAA AEA, 1-3-37 


asurAcalauGa haracakradharam duritAcalauGa haravajradharam 
karuNAcalauGaBaracittavaram kanakAcalauGa dharapadmakaram—3-37 

O Lord! You wore the weapon called disc (cakrAyudha) to kill the band of mountain-like 
gigantically huge demons. You wore a diamond sword to put an end to the all the wild 
evils of unparalleled scale. You a great person with tremendously compassionate mind. 
In order to bless the devotees with unlimited divine knowledge, prosperity and wealth, 
You have in Your hand Goddess lakshmi as a lotus flower. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


SdH oSOS DIVH Oar ÝTT Š 3S d 
S? BdSggS SÁ Šg DVS ŠT SS* S53 ll--3-38 


ATA THEM agge ETT aef 
TT aean A TEAM HAT AAMT 1-3-38 


BuvanESu vEmkaTESa bahupurushArthadAna nipuNO@ 2si 
nO cEdvyaktatayA tvam bahUnnatasthAnE kutO vasasi—3-38 


O Lord! In the universe, You are the only dexterous expert in granting the devotees with 
boons associated with dharma, artha, kAma and mOksha. If that is not the case, why do 
You reside at the highest peak of the mountain vEmkaTAcalam (vaikumTham)? O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


OTTI ÖS $0 )868y SOD SOS ASD 5 sHS APTS) 
Se 308885) Hear OTS S0 SoG S855) Josta TERR ll--3-39 


mAr HOTMAIL aT Aae PAT AATA, 1-3-39 


guNauaGairapAram sPuradratnahAram smaraddOshahAram svaBaktE shTapUram 
BajE vEmkaTESam PaNISAdrivAsam sadA mandahAsam SriyA sadvilA sam—3-39 

O Lord! You are well known to be the embodiment of divine knowledge, eternal bliss 
and happiness. You wear the glittering diamond necklace. You annihilate the pain as well 
as sorrow of the devotees by merely chanting Your name and You always fulfill the 
desires of the devotees. You reside at the SEshagiri. You always exhibit a smiling face 
because You are pleased with the devotees. You always play amorously with the Goddess 
lakshmi. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


S088S S58 SS SS S620500 D 
S065 858 SATT IO, VDSV Hod SwpSş l--3-40 


Sezer aor as ae adhere À 
mAAR Hadr miat ASA AS HAART 1-3-40 


vEmkaTESa caraNE tava vandE sarvatlrtha SaraNESaraNE mE 

mA vidhIra SivavISa PaNIndrArka sOmahuta Bu~m muKavandyE—3-40 

O Lord! River ganga and water flows like pushkaraNi have originated from Your blessed 
lotus feet. Great devotees as well as the Deities like lakshmi, Siva, AdiSEsha, garutmAn, 


vAyu dEva, indra, sun, moon, agni and others worship Your blessed lotus feet. O such a 
supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


BIFA 568 SS Se SDSS VÍV ŠŐ 
85880 5S sores) BDT Â TEENEI ll--3-41 


Parr S Aa ae Serra HT 
Saa a TOT a AAAA: 1-3-41 


SrInivAsa caraNE tava vandE lOkapAvana sukumkumavarNE 
SrlpradEkila surarshi narANAm SrIR^igAdi nigamAgamavEdyE@h—3-41 


O Lord! By worshipping Your blessed lotus feet: 1) the sins of the world disappear, 2) all 
the Deities, the devotees like king-sage am barIsha as well as great Sages acquire divine 
knowledge, 3) one also acquires the True divine knowledge of nigamAs, AgamAs, 
SAstrAs, purANAs and other scriptures. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 


to You! 
Sa Sasa gy Sa DASerrg, Soa§eva 
LOPS HOSS SÖN SOLED ST Hoamvad 
SLOL EBD SWORE Yrorgdy Sa) 
SS SSHors DOWD DIVBAS BosrsGeaa ll--3-42 


ag ier Aea ery 

TA aa AL SR TAT 
AANA PAT Tay 

a erga cae |-3-42 


BajE BajakasauK yam nijakaTAksha samprEkshaNam 
varAt varatarm dharam daramarim gadAmambujam 
caturBujamadhOkshajam kamalajESa pUrvArcitam 
varOddhataKalAn bahUn bahujavEna samhAriNam—3-42 


O Lord! You bless AdiSEsha, garutmAn and others who carry You. You always look 
after Your devotees with great compassion and love. You are much superior to the 
Goddess lakshmi, brahma and other great Deities. You appear superb by wearing 
sa~NKa, cakra, gada and lotus flower in your four hands. Y ou are imperceptible to the 
human organs like eyes, etc. You are worshipped by Siva, brahma and other Deities. You 
killed the mighty demons like rAvaNa and others who were in turn blessed by Siva, 
brahma and other Deities. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


BASIS Sand Se HES dD 


ars QHGOSA IDAD wgdgao 
08358) LÖT AS BSOS 
TOS: BPs Os Á QF SQ) D ll--3-43 


TAT TAT TS TTA TRAH JATA aoa qA 

aat maaa drem, aa Rata AMAR 1-3-43 
Aj~nAnasAgara samuttaraNE praSastam 

suj~nAnasEturacanE nipuNam budhEDhyam 

laksmIpatim suravarArcita vEmkaTESam 

dAridrya pUrvaduritauGa niSAcaraGnam—3-43 

O Lord! You are the expert in navigating the people, lost in the deep ocean of ignorance, 
to the most secure shore. You are also the expert in building the bridge called Divine 
knowledge in order to oe a high way to the devotees to reach You. You are 
worshipped by the brahma and other Deities of wisdom. You annihilate poverty, grief 
and other sins, the qualities of a demon. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always 
pray to You! 


ORZI SHOSTI SPOR aS HPQ A) 
SI'S MpTvVibaS5H F AAG SAD 
PTE PIS ADS SMBH 2Og8HD 984 

S TASE EREIN Bri STP Doe B35 ||--3-44 


Taunt MAAE SAH 1-3-44 
lakshmInAtham kamalanayanam hArakEyUraB Usham 
aNDavyA ptambahuguNaBaram dOshadUram dayAbdhim 
svAnAm tApatrayaharajam nirviSEsham viSEsham 
lOkAtitam purushamatulam bhAvayAmIshTa dEvam—3-44 


O Lord of the Goddess lakshmi! Your eyes are like lotus petals and You wear golden 
ornaments (studded with diamonds, pearls and other precious stones ) around Your neck, 
Your ears, Your hands, shoulders and Your body. You are every where in the entire 
universe. You are the only One with great compassion , virtues and without any blemish. 
You can only liberate the devotees from grief and sins. You do not have a birth or death 
like the entire creation and You are the One above all the rules and regulations of the 
universe. You are different from the universe. You are incomprehensible to the universe 
and hence, nobody can surpass You by any means and ways. You are my most beloved 
Lord, the liberator from bondages. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to 
You! 


8200 soSHa° Sar Save Som ass yoo 
HIIG EE DAKIT, B88 5) 

HI KÉZ Sea HIBS 535309 5 PÄID 
C TOREN DKO DÂ: syrasg Bs --3- 45 


SrlmadvEmkatl anAthapAdajanitA gamgA jagatpAvanl 
yasyA pAmganirikashaNam vidhiBavEndrArkAdisarvEshTadam 
yannAmasmaraNam mahAGaharaNam svargyam ca mOkshapradam 


yatpA dAmbujayugma sEvanaratO brhmAdiBi@h pUjyatE@h—3-45 


O Lord! River ganga and other water flows originated from Your blessed feet and 
consequently those water flows are purifying the places where ever they flow. By Your 
mere compassionate eye sight only, the great Deities like brahma, rudra, indra, sUrya 
and others are holding onto their positions with due respect. They also get all their 
wishes fulfilled by worshipping Your blessed feet. By mere chanting Your name, all the 
sins of the devotees are washed away and they obtain dharma, artha, kAma and liberation, 
the mOksha. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to Y our blessed lotus 
feet! 


SAYTI J AÖ DOIRA 3 ES yg SGD 
SO gP PANSI SHEBS ASA) OI Grd) 

NO’ gH DÁ on DHS rm Hhsodd5sods 

Hor gery SASS HIRSI HS gdsyrag ll--3-46 


YEU IIT PTA ae Tea 
TAMA TTT Sa 


PAE ATARATE 12-4 


sR^I(dR^i)StyAdyatyastadUram nigamanicayasamvEdyamAhAtmyapUrNam 
sarvESAnAdimitram raviSaSinayanam pUrNakAruNya dEham 

nirvANam niSprapamcamniravadhikasamAmnA yasamgairasamgai@h 
glrvANA dyairajasram stutinatiniyamaiktyA dipUjyam—3-46 


O Lord! You are not disturbed by the birth, prosperity and the demise of the universe and 
the associated creation, even though You are the prime cause of every thing. Hence, You 
are not perceivable to the normal (external) organs and the senses associated with them. 
You are such a well rounded person in every thing that You may be comprehensible to 
some extent via the knowledge of the vEdAs, SAstrAs and purANAs. You are the 
protector of the Deities like brahma and others. You have the glowing eyes like sUrya 
and candra. You are the embodiment of compassion. Unlike the entire creation, You do 
not have a body made of the five elements earth, water, fire, air and the ether (4k4Sam). 
Hence, You do not go through the cycle of births and deaths and the associated bondages 
as well as the attachments. That is why, You are dear and near to the most sincere 
devotees, great sages who always dwell in the knowledge of vE'd4s extolling Your great 
virtues and who always worship Your blessed lotus feet. O such a supreme Lord 
vEmkaTESa, I always pray to You! 


80858085 DVS We SS DVS ESE ERTSE 
FPD Š SESS: HBHSHO D555 d0H8 |l--3-47 


Peat ASHOMT Tal ASA AH ASMA: 

ATTA TT ACHAT ET: HHT AKAMA: 13-47 

kimkaraSamkara bahukaruNA tava bahucaritam caturdaSaBuvanEshu@h 

J-nApayasi tava BaktavargEBya@h PaNiSukapaila nAradapramuKai@ h—3-47 

O Lord! You are always dear to the Deity Samkara who serves and bestows prosperity to 
his servants. You are always compassionate to the ardent devotees who serve You. The 
reason being, You propagate and exhibit Your credentials of compassion and other great 


virtues in the universe through Your great devotees/sages like AdiSEsha, Suka, paila, 
nArada and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


DSHEMWHIS Ss dS wo S53 Hrd MHS SIH 
vrš SASI HywHogs ArESrPH ofS aPN |l--3-48 


StS FT aed Tea Ae TA RA 

TR ARNE AA AAT TAT TT, 1-3-48 
vEmkaTESamanusR^itya ya AstE tasya Buri suBagam daSadikshu 

aihikam tridivasauKyamatulyam mOkshamASu laBatE guNasAmyam—3-48 


O Lord! Following the advice of You, those who worship Your devotees are always 
praised and revered in the universe. Such devotees of Your devotees are blessed with 
prosperity and bliss not only during their life time but also afterwards attaining the 
mOksha. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


BNI SHSss wars S53 hipmswa SOS 
Di SÜST OSL JSA sr) MT SSSA I|--3-49 


Aa Fara: TT Sa artery 


USP ma aA meaane 3-49 

SrInivAsamapahAti madAndha@h tasya du@hKamasamam daSadikshu 

Aihikam narakarauravakumBI pAkavahnimahadandhatamA msi—3-49 

O Lord! Those, who insult You with pride and prejudice, lead life with pain and grief due 


to a lot of difficulties in all directions and eventually suffer the drudgeries of the hell 
after death. 


Even though people say “O! the God gave me these difficulties even though I do not 
deserve, etc.” , the Lord is always merciful. He will not cause any hardship to the 
individual by Himself. But a person experiences grief and sorrow due to his/her own bad 
deeds (done either in his/her current life time or in the previous births) as ordained by the 
Lord, the supreme witness of one’s deeds. But by devotedly worshipping Him with 
remorse, He will be so pleased that He will totally mitigate or reduce (or give strength to 
bear ) the grief and sins of a person depending on the level of devotion. If one insults the 
Lord with pride and prejudice, the Tod will be simply watching the fun while the 
individual has to suffer fully his/her share of suffering due to the consequences of the 
individual’s accumulated and current bad deeds. That is the law of nature. One has to 
suffer the consequences of one’s actions and deeds. Unfortunately, under those 
circumstances, the people start cursing the God for the difficulties facing them. That is 
nothing but ignorance. 


O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 
DIAD DPI TOD Ss TË NESOSDD 


S EAB S20" S05) ) g2 eS) DBAS ydos l|--3-50 


TAIT PAPA ATA, TTA 

APTI TARTAN AS SA WAST: 1-3-50 
vipadGnam SuBadOgdhAram BaktAnAm vaSavartinam 
lOkapUjyam ramArAmam BajE@2ham pratijanmasu@h—3-50 


O Lord! You not only remove the drudgeries of the hell but also bless the devotees with 
prosperity and happiness and eternal bliss. You, according to Your free will, behave 
subservient to the devotees. You are worshi ped by the devotees with wisdom in the 
universe and You play with the Goddess lakshmi amorously in order to please Her. O 
such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You in every birth I undergo! 


ET E E LE 

EET TSE 568 20: |--3- 51 

a TFA AHS AA 
vanadate fF aca avete Fad: 1-3-51 


BaktauGAnugrahArthA ya tyaktvA vaikuNThamuttamam 
dharaNyAmabvatIlthO@2si varENyO varadO@2rcita@h—3-5] 


O Lord! You are the suprem one worthy of praise by the devotees with wisdom as well 
as by the Deities like brahma and others. Hence, You are so compassionate that You left 
vaikuNT ham and are residing in vEmkATAcalam to the devotees in order to please them. 
O such a supreme Lord aaa ESa, I always pray to You! 


eSgo srs SSH SS 8 I DÉO S go SEgSS3 
BIOSIS OTVBSy AB) 2 RERNE Dvs SoSdS) ll--3-52 
563855) Sgr Só gi PH ST SyQSP SPSS: 
DOSAN PSS BOTSIPSYSS 08s aires as-O65) Bsa ||--3-53 
TACTATAA ag aa tae Peet Acre: 
WATT: : FATT, ASAT AAA 1-3-52 
g A mia ITET: 
Asal PTAA TLS ee TATA 1-3-53 


atyalpamAtram paravastu IOKE nai vApahAryam kila satyasandha@h 
JanairanEkai@h bahujanmayatnai@h AyAsasAdhyam bahupApa samcayam—3-52 


harasyaSEsham smRitimAtratastvam gOgOcarO dR*ishTipathAdyagOcara@h 
vilakshaNAm sthAvarajamgamAtmakam paSyE bahUpAyaviSAradam tvAm—3-53 


O Lord! You, the embodiment of Truth and divine wisdom, always preach the people not 
to steal other’s wealth and property however small it is. But the moment that particular 
individual chants Your holy name ‘vEmkaTESa’ with devotion, You, even though not 
perceptible to the external senses and organs, will rob in total the smallest speck of 
erief/sin of an individual, accumulated birth after birth. Hence, You are called the sin- 
robber (pApa cOra). This is not at all the end of Your story! You are comprehensible via 
vEdAs and You are indifferent to the universe which was created by You only. Yet, You 
the dictator and director of the universe, find ways and means to protect and bless the 
devotees. I can confidently say this based on my own experience. O such a supreme 
Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


SS Srrareagdara Shard SB 5 ss 

STE KEIO &H VIRTI 5 |l--3-54 
aa amaaa AAT Tt a a 

PATH, ARTA q meaa F 3-54 


tava rUpANyanantAni caritrANi tathai va ca 
smaratAm BaktipUrvam tu mahAviBavadAni ca—3-54 
O Lord! Those, who devotedly keep thinking of Your invaluable forms and the 


associated great virtues, find their sins destroyed and experience prosperity, happiness 
and bliss. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


TANS Aog Ip ITI VITA 
voyi SÁV Š5Šg Sg trea őse á ll--3-55 


semaga enaA aÀ 
ATA PH THA PARTS a 1-3-55 


ihAmutrAtulyasauKyapradAni mahatAmapi 

alpAnAm kimu vaktavyam svarUpOddhArakANi ca—3-55 

O Lord! Even those, with the least amount of devotion, who understand the smallest 
amount of Y our greatness, are blessed by You to have prosperity and happiness not only 


in their current life time but also afterwards enabling them to experience the bliss, Y our 
true form. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always pray to You! 


55g 29 OSS D8) SS? LSDS 
Ses 55) SSD? GA) ITSS Č aH ll--3-56 


TTÀ peen TEHAT 

APTA AANA ERTA, AHA 1-3-56 

prapadyE puNDarlkAkshamISam BaktAnukampinam 

lOkOttaram lOkanAtham parAtparataram viBum—3-56 

O Lord with eyes like lotus petals! You are the Lord of every thing and You are full of 
compassion towards devotees. You preach divine knowledge to the devotees and liberate 
them from cycle of births and deaths as well as the related bondages. You are the best in 
the universe and You are the leader of the universe. You are the supreme One and are 
superior to the great Deities like lakshmi, brahma and others. You voluntarily assume 


innumerable great forms. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seek protection in 
You! 


ergs Š gÁ ODD PEREARST, 
BOSSE D898 35) Sr-SHSgH8S y90H l--3-57 


Tard aes Meare ATETA 
Waa PATI YAAA 1-3-57 


puNyAt tvaddayayA labdham viSEshAdakutOBayam 
Bagavamtam viSvavandyam BUtaBavyaBavatpraBum—3-57 


O Lord vEmkaTESa! You, the embodiment of six types of prosperity, the One 
worshipped by the entire universe, the Lord in the past, in the present, in the future as 
well (i.e. all the time), are very near and dear to me. This is all because of the fruits of 
my good deeds from previous births, Your compassion towards me as well as due to the 
blessings of my guru. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seek protection in 
You! 


E? rsa erdha abd OLVAD SSD 
S Esra BSI dado AgI Loa ||--3-58 


at Fast AI AT AAA TAA 
d Aras Stated AL Teale ATA |-3-58 


yatO ButAni jAyantE yEna sarvamidam tatam 

yEna jAtAni jlvanti yam prApsyanti mahAlayE—3-58 

O Lord! You alone created the entire universe and You pervaded the entire universe. The 
entire creation in the universe exists because of You only and at the end of the universe, 
all the creation is absorbed in You who is the sole sustainer and supporter of the Deities 


like brahma and others. O such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seek protection in 
You! 


IIg SSO) SoSaror gaa sro 
BIT? BIBS 965 g BIG S83 2.5838 HS 2 HS: \|--3-59 


AMAA AaT: FAS FIA: TAT SAT: 1-3-59 

dipavidyuttArakA gni candrasUryAtidlptimAn 

yO gAyOgairyO gyayO gai@h dRuSyO@2dR“iSya@h SrutO @ 2Sruta@h—3-59 

O Lord! You glow much brighter than brightest light, lightning, sUrya, candra, agni, and 
nakshatrAs. Scriptures describe Him as kOtisUrya sama praBa (i.e., equivalent to ten 
million of sUryAs grouped together in one place). You are only perceptible and 


comprehensible to the ardent devoted yOgls and others cannot experience the same. O 
such a supreme Lord vEmkaTESa, I always seek protection in You! 


